                                 Из воспоминаний московских латышей

Эгонс Константинс Якобсонс

       Родился в 1922 г., в Риге, в рабочей семье. Отец – Эйженс Якобсонс,  был квалифицированным рабочим–инструментальщиком. Детство прошло в Риге, в Московском форштадте. Здесь кроме латышей было много русских, поляков, литовцев. Дети общались между собой по-русски. Здесь я научился разговорному русскому языку, хотя русскую книгу впервые взял в руки только в 1941 г.  В 1937 г. закончил 7-летнюю школу, потом поступил в 3-х годичное ремесленное училище. В училище готовили автомехаников, но в первый год обучали многим специальностям – слесарному,  токарному, фрезерному, строгальному ремеслам. Только потому учили на автомеханика. В общем, выходили из училища квалифицированные рабочие широкого профиля. 

     17 июня 1940 г. по городу пошел слух – пришли русские. Ребята побежали в центр города. Танки стояли у вокзала, на эспланаде
. Знавшие русский язык могли поговорить с солдатами. Те интересовались, почему на улицах не видно рабочих; мы им объяснили, что рабочие ходят в хлопчатобумажных костюмах. Кажется, у русских солдат было другое представление о внешнем виде рабочих.

        В тот же вечер последний раз видели К.Улманиса. Люди с тревогой и недоумением ждали его выступления, так как не знали, что делать, как реагировать на русские танки.  Улманис выступил в консерватории с обращением к жителям страны, транслировавшимся по радио: «Я остаюсь на своем месте, вы оставайтесь на своем…».  
        После окончания училища я работал в мастерских вместе с отцом. В 1941 г. начались аресты и высылки. К нам пришли 14 июня в 4 часа утра. Вошли 2 красноармейца с винтовками и примкнутыми штыками. Один остался у входа, другой стал переписывать членов семьи: отца, мать, сына, дочь. Вообще брали тех членов семьи, которых записывали. Кого же сообразили не называть  – не брали. Некоторые из соседей говорили, например, о ком-то, находившемся в квартире, что это сосед, зашедший за чем-то, и его не забирали. На сборы нам дали 20 минут – что можно собрать за это время? Серебряные вещи взять не разрешили.

      Родителей, меня, сестру отвезли в Шкиротаву
. Там отца посадили в один состав, нас – в другой. Больше мы отца не видели. Позже, когда в 50-х гг. я приехал в Ригу, бывшие сослуживцы отца рассказали, как он попал в списки на высылку. В инструментальном цехе мастерских работали 4 человека, отец – мастер. Вроде все свои. Рабочие вели «кухонные  разговоры»: в магазинах  стало пусто и т.п. Один из рабочих, хотевший занять место мастера, написал донос, что отцу не нравится советская власть. Когда в начале войны советские власти срочно эвакуировали учреждения из Риги, часть документов   НКВД бросили.  Среди них оказалась и   донос на отца, где был указан и  «автор» этой записки.  Когда пришли немцы,  доносчика расстреляли.  

       Позже, занимаясь делами по реабилитации, я узнал, что отец попал в лагерь на реке Суре под Сыктывкаром и умер там в 1941 г. Работал он на лесоповале. Выжившие узники этого лагеря рассказывали, что зимой людей там не расстреливали, просто выводили группу за пределы лагеря – якобы,  для перевода в другой,  - и оставляли замерзать. Весной, когда таял снег, заключенные ходившие на работы, видели их тела; их называли «подснежниками»

        Нас везли долго. В г. Молотове
 на вокзале из громкоговорителя услышали, что началась война с Германией. Довезли до Новосибирска, там выгрузили и посадили на пароходы и повезли по Оби на север до г.Каргасок  (больше 600 км), затем по Васюгану, на барже, еще 150 км до поселка, который остяки
  называли Курундай. Там выгрузили 7 семей из Латвии, в том числе нас с мамой и сестрой. Там был небольшой колхоз – всего 27 домой.  Высланные должны были 1 раз в месяц отмечаться у коменданта. Добираться до  поселка в 14 км от колхоза, где была комендатура, можно было только по реке. Зимой, в конце 1941 г. приехал комендант, привез бумагу с обязательством не менять место жительства  до 1961 г., велел расписаться.  

      До 1943 г. мы все  работали в колхозе. Мне приходилось бороновать, работать на лесоповале. Выживали, как могли. После полугода работы в колхозе выдали на семью 3 кг  гороха. Больше ничего. Кроме того, рыбачили артелью – тянули невод метров в 100 длиной. Что положено, отдавали в колхоз; остатки делили между рыбаками. Зимой рыбу ловили в проруби шестами: шесты совали под лед и били по рыбе. Часть рыбы меняли на молоко.  Достал еще охотничье ружье 32 калибра. Это было запрещено, но иногда тайком стрелял уток.

      В колхозе к прибытию латышей  работали раскулаченные, родом тоже из Сибири. Они работали хорошо, кое-что могли посылать родственникам, оставшимся дома. 

     Весной 1943 г. на рыбалке у меня порвалась последняя пара обуви. В августе   пятерых молодых ребят-латышей, в том числе меня, мобилизовали в Кузбасс, работать на шахтах. Отправились туда босиком, но когда прибыли туда в начале сентября, выдали обувь. Первую ночь в Прокопьевске провели в гараже. Посмотрел на оборудование – ничего нет, рабочие ковыряют отверткой и бьют кувалдой, гайки откручивают. В отделе кадров спросили, кем работал отец. Когда сказал, что отец был инструментальщиком, спросили: - «это что, чиновник?». Пришлось объяснять.

       Маму в 1944 г. посадили в тюрьму за горсть зерна, которую нашли у нее в кармане. Дали 8 лет, отправили в Томск, в тюрьму.  Сестра (на два года меня моложе) осталась в колхозе. 

       В Прокопьевске я работал на строительстве и реконструкции шахт. Самая глубокая шахта (Коксовая 1-я) – до 480 м. Был и монтажником, и электросварщиком. Ремесленное училище дало хорошую подготовку. Электросварщиком вызвался работать сам, так как не хватало людей. Электродов не было. Делали их сами – нарезали из металлического листа, конец мазали инертной угольной пылью. Работа была вредная. 

       Там же в Прокопьевске в 1947 г. женился на русской девушке, местной. В 1948 г. родилась дочь, в 1950 г. сын. Жили в домике на две семьи;  в комнате 15 м2 размещались тесть с тещей, мы с женой, дети. Помещение разделяли занавеской. Все удобства  - на улице. 

      Жена Нина работала в Прокопьевске в местном отделении Госбанка, в бюджетной группе. То, что я из репрессированных и латыш, ее не смущало, скорее, даже, наоборот. Но когда ее хотели продвинуть по службе и  назначить замом по бюджету, то стали проверять документы, а когда узнали, что муж из репрессированных латышей, понизили до простого бухгалтера. 

        В 1958 г. получил документ о реабилитации; можно было менять место жительства. Можно было жить, где хочешь, но только не в Риге. В 1960 г. на радость теще поехал «на разведку» в Нальчик к ее родственникам.   Тогда строился газопровод до Невинномысска, можно было устроиться сварщиком. Но как раз в это время сбили Пауэрса
. Люди боялись, что начнется война. Встревоженная жена позвонила из Прокопьевска и просила вернуться, чтобы в случае чего семья была вместе. 

        В Прокопьевске вернулся на шахту электрослесарем, проработал там до 1971 г. Проверяли в шахтах канаты на прочность, на обрыв. Если надо – чинили. Тогда на шахтах аварий тоже было много, но о них так широко, как теперь, не говорили, только между собой.  

       В 1971 г. один мой друг перебрался под Москву в Истринский район. Потом перетащил еще несколько человек, в том числе и меня. Перебрались и жена  с детьми. Дали жилье в Новопетровском. До 1984 г. работал в области сварщиком на разных стройках. Мать после заключения осталась в Томске, работала в швейной мастерской. Сестра вышла замуж в Прокопьевске, умерла в 1993 г.  

        В Риге осталась двоюродная сестра, вышла там замуж,   но отношения с ними я не поддерживаю. Муж кузины – латыш, работал в «органах»,  ловил после войны «лесных братьев», он запретил общаться с репрессированными родственниками.

      В 1985 г. умерла жена, через три года женился снова – на хорошей женщине, москвичке, перебрался в Москву. Сейчас дети тоже живут в Москве. Есть внуки, уже трое правнуков. Дети считают себя русскими, латышского языка не знают. А я латышский язык сохранил, иногда ловлю себя на том, что думаю по-латышски. В 2003 г. меня в Ригу пригласил  латвийский фонд «Дети Сибири», я выступал по-латышски 5 минут на телевидении. 

      Испытываю ли я ненависть к советской власти? Конечно, к властям любви не испытываю, но не к людям, с которыми работал, у меня было много друзей, в Москве встречаемся с бывшими кузбассцами, по праздникам получаю из Кузбасса поздравления.  

                                 Надежда Александровна Кузьменко 
      Моя мать латышка, отец -  русский. Мама, Зелма Лаблайка, в молодости была очень красивая.  В 1913 г., в 16 лет  она выиграла конкурс красоты в Юмправе, где жила ее семья, стала «мисс Юмправа». А когда мой дед на следующий день послал ее полоть морковь, она отказалась: не могла же «мисс» работать в огороде. Дед был крутого нрава, отстегал ее вожжами. Дочь пошла характером в отца: собрала вещи, на следующий день уехала в Москву и больше не возвращалась в дом родителей.  В Ригу она приехала только в 1947 г. 

      В Москве надо было как-то устраиваться, доучиваться, ведь гимназию она не успела закончить. Знакомые московские латыши посоветовали идти к Гангнусу
 – он, мол, латышам помогает, многие латыши учились в его частной школе. Гангнус, действительно, помог. Потом в нашей семье его имя боготворили. 

      Экзамен за гимназический курс   мама сдавала в 1916 г. при мужской гимназии Шелапутина, получила аттестат. Потом в Москве вышла замуж. Я родилась в 1924 г., в Москве. 

      В 20-30-х гг. мама постоянно поддерживала отношения с московскими латышами, ходила в Латышский клуб. В  клуб маму привел ее дядя Карл (Карлис Круминьш), брат ее матери. Дядя был латышским стрелком, в Петрограде работал у Подвойского
. Когда тот переехал в Москву, он взял дядю с собой; он же, заметив творческие наклонности дяди, посоветовал ему   пойти по этой линии. В Москве дядя работал в латышском театре «Скатува», потом в Министерстве культуры, занимался репертуаром. Но потом его сняли с работы: он разрешал ставить пьесы, которые тогда не рекомендовались по идеологическим соображениям, а когда вышел на экраны фильм «Красные дьяволята» (тот, первый фильм), он пропустил в нем кадры, где хорошо показан Троцкий, которого тогда уже «разоблачили».   

        В 1937 г., когда составлялись списки на арест членов клуба, мамина фамилия там тоже была. Но ее не арестовали. У нее был высокопоставленный покровитель – работал в правительстве – латыш Карл Фрайберг.   Он сумел как-то убрать, вытравить  мамину фамилию из списка членов клуба. 

     Я  после школы поступила в медицинский институт, закончила его в 1947 г. и по распределению поехала в Эстонии. Там на санэпидемстанции проработала до 1950 г. Тогда было  много тяжелых болезней: полиомиелит, сыпной тиф и др.  Как-то меня  послали на очередную эпидемию. Ехали в черной крытой машине по лесной дороге. Вдруг машину остановили вооруженные люди. Шофер-эстонец сказал, чтобы сидела и молчала. Остановили машину, что-то сказали шоферу. Тот перевел, что им нужен врач к больному. Пришлось идти в лес – в сопровождении двух вооруженных парней. Вели по лесу кругами. Один говорил по-русски, предупредил: «если хочешь жить, запри рот на замок». В избушке в лесу лежал молодой парень с тяжелой формой дизентерии. Ну, велела засыпать все вокруг хлоркой для дезинфекции, давать ему побольше воды, сказала, какие нужны лекарства. Они идти в аптеку боялись, но все-таки лекарство привезли. Продержали меня там часа четыре, потом даже пригласили ужинать, но я отказалась. Спросили, боюсь ли я их? Ответила, что уже не боюсь.

     Вскоре по возвращении в Таллинн вызвали в НКВД – очевидно, шофер все-таки донес. Спросили, что я делала у «лесных братьев», могу ли я показать, где была. Ответила, что показать не могу, местности не знаю, лучше спросить у шофера, где остановили машину. А по лесу вели долго и путано, чтобы не запомнила дорогу. О чем говорили? - Ни о чем, просто привели к больному с дизентерией, назначила ему сульфин и питье. На вопрос «приглашали ли они прийти еще раз», ответила:   «сказали, чтобы забыла и дорогу и их лица». В «органах» у меня был знакомый, русский. Он вышел со мной на улицу и попросил рассказать, пообещав никому не говорить. Я ему это все по дороге и рассказывала.

    В Таллине я жила в Нымме – в бывшем аристократическом пригороде. Снимала там комнату.   Ехать надо было на электричке, поздно возвращаться не рекомендовалось, так как в окрýге действовали «лесные братья». Все-таки  как-то возвращалась поздно: меня уговорил  знакомый режиссер из русского театра пойти на спектакль и обещал проводить. Но после спектакля забыл об обещании. Уже совсем поздно сошла с поезда на пустой станции. Было страшно, а идти надо было через весь поселок.   Незадолго до того на станции убили продавцов в киоске на платформе – мужа и жену. Наверное, убили не «братья», а просто грабители, киоск ограбили. Но все равно страшно. На платформе горели фонари, но было не слишком светло. Вдруг подошел какой-то эстонец, прилично одетый, что-то сказал по-эстонски. Я тогда еще ничего не понимала, стала немного понимать только к концу моего пребывания в Эстонии. Ответила по-эстонски, что не понимаю.  Тогда он по-русски спросил, куда мне идти и предложил проводить.   Спросил, не боюсь ли я. Сказала, что боюсь, и упомянула об убийстве. Он ответил, что убили не «лесные». Я ему назвала адрес, куда надо было идти и по дороге рассказала об уговоре с хозяйкой: если меня поздно нет, то она зажжет везде огонь, а если мне покажутся «лесные братья», я должна буду свистеть. Рядом в домах жило много советских военных. Тогда мой провожатый засмеялся и сказал, чтобы я свистела, потому что он и есть «лесной брат». А на мой испуганный и недоверчивый взгляд ответил: «А Вы думаете, что они все оборванные и страшные?». Доведя меня до дома, он  сказал, что если в следующий раз понадобится меня проводить, чтобы я подошла к концу платформы там, где за ней начинался лесок, и свистнула. Я, конечно, ответила «нет». Он сказал: «Я знаю, туда никто не ходит»,  и ушел.

       Когда в 1950 г. я вернулась в Москву и хотела поступать в ординатуру, меня вызвали в Министерство здравоохранения и сказали, что я поеду в длительную командировку, мне дают ответственное задание. Спросили, слышала ли я о «лесных братьях» в Прибалтике, сказали, что их всех уже поймали и теперь высылают в Сибирь. Мне, как врачу, поручается сопровождать  эшелон. Сказали, что я поеду в Латвию. Я отказалась, так как я сама на половину латышка, у меня там родственники. А вдруг среди высылаемых окажется кто-то из них, или знакомых. - «Тогда поедете в Эстонию». – «Нет, у меня там осталось много друзей, как я буду выглядеть». В конце концов, послали в Литву. Мы вместе с двумя девушками-медсестрами сначала ехали в обычных вагонах, но нам велели задернуть на окнах занавески и не высовываться. Приехали в какой-то город. Потом со станции военные привезли нас в воинскую часть. Ничего не объясняли. Там был жилой дом рядом с кладбищем. Не велели разговаривать с жильцами – с местными жителями. Но мы все-таки спросили, что за город.  Оказалось, что это Каунас. 

     В город пойти разрешили, но в сопровождении солдат и не в сумерках. Вопреки предупреждению, мы одни побежали на кладбище – очень красивое, с большим количеством старых семейных склепов. Склепы почему-то были все открыты, и мы в них заглядывали. Когда о нашем походе узнал начальник гарнизона, он страшно ругался, потому что в склепах прячутся «лесные братья», нас могли убить. А как же тогда уверения в Москве, что   всех «лесных братьев» поймали?

      Дня через два посадили опять в поезд, в теплушки, и куда-то повезли, а на вопрос: «куда», сказали: «не ваше дело!». Когда остановились и выпустили из вагонов по нужде, то не велели отходить от поезда. Вокруг стали солдаты с ружьями, отвернулись. Стало быть, совсем не всех «братьев» поймали. 

     Поезд остановился на какой-то станции. Нам велели закрыть вагон и не высовываться, чтобы ни произошло. Была ночь, полнолуние. Вдруг раздались страшные крики. Мы посмотрели в щелочку. Недалеко от  поезда увидели жуткую картину: лошадь с телегой, бочка. Над ней стоит мужик и режет поросенка, Тот сначала еще был жив, жутко визжал. Дальше еще подъезжают телеги, за ними ведут коров, кругом люди. Так продолжалось до рассвета. Утром солдаты смыли кровь, разогнали тех людей, кто остался у эшелона. Коров взять с собой не разрешили. Поехали. В вагонах оказалось много женщин и детей.

      Мы ехали в одном вагоне  с начальством: начальник конвоя, начальник эшелона, комиссар. Мы втроем – за перегородкой. На каждой остановке мы, как медики, должны бы обходить вагоны. Конвойные и начальство – молодые парни, не злые. Доставали молоко для детей, готовые супы. Командир тоже не зверствовал. Разрешал приносить, если просили в вагонах, воду, папиросы. Иногда останавливали эшелон в поле, выпускали людей, давали поразмяться. Хотя и окружали. Когда подъехали к Свердловску, произошло «ч.п.»: начальник эшелона вызвал меня и сказал, что в вагонах на два человека больше, чем по спискам. Хотел посоветоваться, что делать. Лишними были молодые парень и девушка. Оказалось, что это молодожены, оба из  бедных семей, поэтому долго не могли пожениться. А тут один богатый сосед взял на себя все расходы, устроил свадьбу. Во время свадьбы и пришли арестовывать. Взяли всех подряд, хотя их арестовывать не имели права. Девочка так и поехала в легком свадебном платье. Кто-то в вагоне дал ей одежду, чтобы не замерзла. Оставить их в Свердловске было нельзя, не было документов. Тогда начальник эшелона, Сережа, кажется,  полковник, послал меня купить два билета и посадить ребят на поезд. Ну, мы их проводили, больше я их не встречала, что стало с ними дальше, не знаю.

      Поехали дальше, до станции Клюквенная. Там рядом были две деревушки. Развели литовцев по деревням. Сережа послал меня посмотреть, как их разместили. Женщины, у которых были дети, спросили, как достать корову. Сережа пообещал помочь. Собрал местных хозяев, спросил, сколько стоит корова, сколько коров смогут продать; сказал, что у литовцев есть деньги, они заплатят. Привел литовок. В общем,  договорились. Дальше мы поехали в Новосибирск. Там скопилось много эшелонов, таких же, как наш. На станции – толпа, войти в здание вокзала нельзя.  Стояли «в очереди» четверо суток. Потом на станции купили билеты и сами вернулись в Москву.
                                           Мирдза Вейс.

      Я родилась в Ленинграде в 1937 г. В моем детстве семья жила на ул. Халтурина (Миллионной), 25, в студенческом общежитии. До революции   в этих домах на Миллионной, рядом с Зимним, жили те, кто служил во дворце.  После революции дома опустели: кого-то выселили, кто-то уехал в эмиграцию. В пустые дома поселили студентов. Тогда среди ленинградских студентов было много эстонцев и латышей. Их поселили вместе, в одном доме. Многие студенты переженились – на соотечественницах, также и на русских. 

     Как родители оказались в Ленинграде? Об отце я знаю очень мало, узнала уже будучи взрослой от своих братьев и родственников отца.  Его звали Петерис Вейс  и он был родом  из Риги, родился в 1902 г. Семья была не бедная.  Муж тетки  (фамилия его была Бриеже) до революции учился в Петербурге в военной академии, которая находилась в Михайловском замке, присягал царю. В Первую мировую войну был офицером. Госпиталь, куда он попал с тяжелым ранением, посетила императрица и подарила ему библию со своей подписью. Книга до сих пор хранится у родственников в Латвии. Потом дядя вернулся в Латвию и служил в латвийской армии. Когда пришла советская власть, его не арестовали, но он потом никакой власти не служил, умер после войны.

         При каких обстоятельствах отец оказался в России, не знаю. В его следственном деле, которое мне показали не так давно в Петербурге, была написанная им автобиография, в которой говорилось, что он в 1920 г. добровольно пошел служить в Красную  Армию. Возможно, он оказался в России как беженец во время Первой мировой войны. Как человека грамотного, его послали учиться на Тихорецкие командные курсы; после их окончания в   1921 г.,  служил в 37-м пехотном полку, затем – в Отдельной Дагестанской бригаде, был командиром взвода. Затем в 1924 г. его послали учиться в школу ВЦИК (кремлевских курсантов). В Москве он и познакомился с мамой.    
     Мама, Эмма Тоне, тоже родилась в Латвии, она из Курземе, из Яунпилса. Ее отец был кучером в имении барона фон Рикке (или Рекке). У отца было 11 детей. Во время революции 1905 г. усадьбу  барона сожгли, а многих крестьян потом выслали в Сибирь. Среди высланных был один наш родственник по фамилии Капоста. Там, под Тобольском, он обжился и во время войны  позвал семью мамы к себе.  Так мама  оказалась в Тобольске. Позже дядя Карлис – мамин брат, хвалился, что видел в Тобольске царя. 

      Но в Сибирь переехала не вся семья. Сестра матери, тетя Оля, еще в начале   войны вместе с подругой и ее матерью как беженки уехали в Москву.   Тете было тогда 16 лет. Она стала работать прислугой у одной немки, которая жила на Маросейке.  Там же тетя и поселилась в пятиметровой комнатке прислуги при кухне и прожила всю оставшуюся жизнь.

      Братья матери в начале 20-х гг. поехали учиться в Питер, звали и маму ехать учиться. Тетя Оля в Москве ходила в латышский клуб. Там она познакомилась с курсантом Петерисом Вейсом – моим будущим отцом. Когда мама приехала в гости к сестре в Москву, она тоже пошла в клуб и тоже познакомилась с отцом. Они понравились друг другу. Когда мама уехала к братьям в Ленинград, отец подал рапорт об уходе с курсов, и поехал за ней.  Там они поженились. Отец получил назначение в Тихвинский полк. Но  поселились они с мамиными братьями в Ленинграде, в общежитии на Миллионной. Потом мои дядья выучились и занимали хорошие посты. Один дядя, Фрицис, был директором рыбзавода на р.Свирь. Второй дядя, Роберт, был инженером на Ижорском заводе. Потом к ним приехал и их отец - мой дед.

     Мама учебе предпочла семью. У нее было 4 детей, но осталось в живых только трое – два старших брата и я. Мы выросли во дворе на Халтурина. Наш двор – два колодца, много детей, говорили во дворе по-латышски.  

         В 1937 г. отца уволили из армии  и он пошел работать  чернорабочим на «Электросилу».   Арестовывать его и других латышей из нашего  дома пришли 5 декабря 1937 г., в годовщину «сталинской» конституции и накануне выборов. Увели мужчин почти из всех семей.  В тот день арестовали многих в городе, арестовали моего деда и дядю Фрициса. Дядя был женат на русской, у него осталась дочь. Она сейчас живет в Риге.

    Семьи в доме на Халтурина остались без мужчин; женщины с маленькими детьми. Женщины старались поддерживать друг друга. Мама осталась с тремя детьми, мне тогда было полгода. Правда, одного из братьев, Роберта, взял к себе брат отца, дядя Жанис, который тоже жил в Ленинграде, была женат, но детей у них не было. Дядя работал инженером, его не арестовали, но послали в Киргизию. Брат поехал вместе с ним. 

     Когда началась война, меня эвакуировали из города вместе с детским садом в Костромскую область, а брата Феликса – тоже увезли - вместе со школой. Брату было тогда 12 лет. Мы ехали в разных эшелонах, но случайно оба поезда остановились на одной станции. Брат увидел меня и решил, что мы должны быть вместе. Он попросился работать в наш детский сад, поехал с нами. Исполнял в детском саду любую работу. Детский сад разместили в д. Парфеньево в Костромской обл. Потом мы оказались в детском доме, там я пошла в школу. В школе, в Парфеньево у нас шла своя «война» с местными, деревенскими.  Они нам говорили, что мы, ленинградцы, «сидим на шее у государства». Очевидно, повторяли, что слышали от взрослых в  деревне. 

    А мама разделила судьбу тысяч ленинградцев. Она лежит на Пискаревском кладбище. 

      После войны Феликс уехал учиться в ремесленное училище в Ленинград, а потом перевелся в училище в Ригу, получил профессию краснодеревщика. Меня он тогда взять к себе не мог. В Москве он разыскал тетю Олю и отвез меня к ней. Тетя меня взяла, но положение было тяжелое: я - дочь врага народа, она – дочь врага народа. Взять меня на воспитание ей разрешили, если она официально откажется от требования улучшения жилплощади. Она согласилась, и мы жили с ней в комнатке в 5 квадратных метров. 

     Было очень трудно, правда,   помогала жена известного историка Бориса Виппера - Мария Николаевна. Они перед войной вернулись из Латвии,  Мария Николаевна работала на общественных началах инспектором по опеке. Когда она пришла к нам, она заговорила с тетей по-латышски. Узнав, как  мы бедствуем, она стала мне (латышской девочке) помогать: занималась со мной французским языком, когда я заболела, привозила продукты, всякие вкусные вещи, подарила красивую теплую кофту. Она приезжала на академической машине, которая полагалась Випперам от академии.  Потом присылала к нам шофера с продуктами. Присылала за мной машину, и я ездила к ним в академический дом заниматься с ней. Кроме того, Мария Николаевна приглашала меня к себе по выходным на обеды. У них в доме я познакомилась и с ее мужем – Борисом Робертовичем, и с его отцом,  известным историком, академиком Робертом Юрьевичем Виппером. Они все ко мне относились очень внимательно, учили, как вести себя за столом, и всему тому, чему не могла научить тетя, имевшая только 4 класса образования.  

      Подруга тети, с которой они приехали из Латвии – Лидия Мартыновна, в Москве вышла замуж за латыша, инженера Ивана Карловича, точнее, Яниса, Лапса. Он тоже был репрессирован, но остался жив. Его «мучили сном» – не давали спать, но он все-таки не подписал признания и в результате остался в живых. Мы с тетей часто к ним ходили в гости, у них собирались латыши, разговаривали, пели народные песни. Благодаря этому я не совсем забыла язык, кое-что понимаю, запомнила некоторые песни. 

     Тетя надеялась, что я после 7-го класса пойду учиться в техникум, буду получать стипендию, потом зарабатывать, станет легче жить. Но я сказала, что хочу учиться в школе дальше, настояла, что  кончу еще 8-й класс, а там мне исполнится 16 лет, и я буду работать и учиться одновременно. В 16 лет я пошла работать на фабрику и училась в школе рабочей молодежи. Приезжал и помогал брат Феликс. Феликс жил в Риге, умер незадолго до перестройки. Брат Роберт вместе с семьей дяди Жаниса после войны тоже переехал в Латвию, поступил в мореходное училище, плавал на судах. В Латвии сейчас живут его потомки.

           После школы я решила поступать в институт, но многие вузы, куда бы я хотела поступить, меня не брали  как дочь «врага народа». Поступила в Тимирязевскую академию, стала изучать сельскохозяйственные машины, занималась в разных научных кружках. После окончания института предлагали сразу остаться в аспирантуре, но отказалась, так как считала, что, получив инженерную специальность, должна сначала реализовать свои знания на практике. Три года проработала на целине, в Кулундинской степи. Преподавала в сельскохозяйственном училище. Вместе с учениками собирала сельхозмашины и работала на них. Я до самых мелочей знала и трактора, и комбайны и др. машины. У инженеров и руководителей совхозов было очень мало специальных знаний. Поэтому почти сразу меня начали посылать преподавать на разные курсы и семинары для главных инженеров и других специалистов по сельхозмашинам. 

      Я всегда была активной, занималась общественной работой. Когда работала в ПТУ, мне в райкоме предложили вступить в партию.  Документ о реабилитации отца я получила еще в 1958 г. Тем не менее, на собрании в райкоме  рассказала, что отец был репрессирован, но посмертно реабилитирован. Они спросили, что такое «репрессированный». Пришлось объяснить по-простому. В партию меня приняли. Был 1962 г.

    Потом я вернулась в Москву, поступила в аспирантуру. Когда сдавала экзамены, поняла, что члены приемной комиссии о сельскохозяйственных машинах не знают многого из того,  что знаю я. Закончила аспирантуру, защитила диссертацию, до пенсии работала в специальной лаборатории.

     Наверное, из-за своего происхождения и судьбы, я очень поздно вышла замуж. Я хотела выйти замуж только за латыша. Повлияли на мое решение и слова тети – сестры отца, с которой я встретилась в Риге после войны, когда приехала в гости к родственникам. Мне было тогда 17 лет, естественно, что заговорили о моем замужестве. Тетя была сильно настроена против русских, настоятельно просила меня не выходить за русского.   Но среди моих поклонников латышей не было. К тому же характер у меня был принципиальный, независимый, мужчины таких не любят. В молодости  все время было занято учебой, работой, наукой, занималась спортом. Только уже ближе к 50-ти годам в Ленинграде я познакомилась с родственником моей двоюродной сестры. Он тогда  жил в Москве, но приехал на 40-летие Победы в Ленинград. Он тоже был ленинградцем, помнил моего дядю Жаниса, очень хорошо отзывался о нем. Наверное, это подействовало. Он был вдовцом и отставным военным, прошел войну, хороший, надежный человек. Мы с ним очень хорошо жили до его смерти. 

      О судьбе своего отца я узнала совсем недавно, когда в одну из поездок в Петербург посмотрела его следственное дело. Отец попал в расстрельный список из 100 человек, в подавляющем большинстве латышей и латгальцев. Документ за № 219192 называется: «Латыши», список № 19 АВ-3, датирован 17 января 1938 г. Вверху первого листа значится: «Коменданту УНКВД ЛО старшему лейтенанту госбезопасности тов. Поликарпову. ПРЕДПИСАНИЕ. Предлагается нижеследующих осужденных, содержащихся в Ленинградской тюрьме ГУГБ» -  далее 100 фамилий  - «РАССТРЕЛЯТЬ». Отец - Вейс Петр Яковлевич, 1902 г.р., уроженец г. Риги, Латвия, латыш (Дело № 38398 – 37 г.) – указан под номером 77. Против всех фамилий стоят жирные галочки, а в  конце документа приписано чернилами: «Поименованные … осужденные к ВМН в каличестве
 ста (100) чел. Приговор приведен в исполнение 18 января 1938 г. Все расстреляны». Подпись «ст.лейтенанта Гос. Безопасности» неразборчива. Число: «18 января 1938 года, гор. Ленинград».

       Предписание к расстрелу подписано: «Нач. УНКВД СССР по ЛО комиссар Госбезопасности I ранга Заковский»
. 

     В этом страшном документе страшно и то, что Леонид Заковский – на самом деле латыш родом из Лиепаи по имени Генрих Штубис. После работы в Ленинграде он был переведен в Москву на такую же должность, и был заместителем наркома внутренних дел Н.И.Ежова. Он был известен особыми зверствами, патологической любовью к пыткам, говорил, «Дайте мне Карла Маркса и он признается, что был агентом Бисмарка»
. Один на сто – действительно: «в семье не без урода».

      Отец и другие расстрелянные из этого списка зарыты в Левашовском лесу - питерском Бутове. Там расстреляны тысячи человек разных национальностей: русские, евреи, латыши…. Есть несколько памятников, которые поставили ныне живущие своим погибшим соотечественникам. Жаль, что памятника расстрелянным  там латышам до сих пор нет.

       5 декабря каждого года я собираю своих сослуживцев, друзей,   чтобы помянуть моего отца и многих, многих других.

� Далее опубликованы воспоминания трех членов Московского Общества латышской культуры. Воспоминания со слов авторов записаны Е.Л.Назаровой (Ред.)


� Площадь, свободная от застройки от Рижского  замка до Даугавы. В XIX в. там устраивались парады Рижского гарнизона (Rīga. Enciklopēdija. R., 1988. – 277. lpp.


� Сортировочная станция в Риге, в Московском предместье.


� Теперь Пермь


� ханты


� Американский самолет-разведчик, пилотируемы летчиком Пауэрсом,  был сбит над территорией СССР 1 мая 1960 г.


� Дед поэта Е.А.Евтушенко.


� Н.И.Подвойский после революции был членом Комитета по военным и морским делам, командующим Петроградским военным округом.


� Так и написано: «каличестве» - через «а».


� Список опубликован в издании: «Книга памяти. Ленинградский мортиролог.Т.6./ Отв.ред. А.Я. Разумов. СПб., 2008 (в печати).


� Кулаков Н. Латышская кровь 1937 года. Жертвы и подельники «железного наркома» Николая Ежова// Вести (еженедельник). Рига, 2007 г. № 28(725). 12 июля. С.9.
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